
I
I
I
I
I

NIINISTERE DU DEVELOPPEMENT RURAL
ET DE L'ENVIRONNEMENT

REPUBLIQUE DU MALI
UN PBUPLE- UN BUT- UNE FOI

IhISTITUT D'ECONOMIB RURALE

DIRECTION SCIENTIFIQUE

I
T

I
I
I
I
I
I
I
I
t
I
I
I
I

RAPPORT AI{I{T]EL

CAMPAGNE 1995-96



I
I
I
I
I
I
l
I
I
I
t
I
I
t
I
I
t
t
I
I
t

S S.N

O.D R

ONG

OERHN

ORM

ORS

O.HVN

C.M D.T

GIE'' SHI2. OOO''

P R.B

SB

SCRI

SCR2

LABOSEM

MS

STGLES

Service Semencier National

Opérations de Développement Rural

Organisations Non Gouvernementale

Office d'Exploitation des Ressources Hydrauliques du Haut Niger

Office Riz Mopti

Office Riz Ségou

Office de la Haute Vallée du Niger

Compagnie l\4alienne du Développement des Textiles

Groupement d'Intérêt Economique

Projet de Réhabilitation de Baguinéda

Semence de Base

Semence Certifiée Première Reproduction

Semence Certifiée Deuxième Reproduction

l-aboiatoire des Semences

\{aster of Science



L

II.

SOMMAIRE

PERSONNEL

21 Effectif

I

2

2

23

3

3

ilI. METHODOLOGIE

3. l. Contrôle au champ

3.2. Contrôle au Laboratoire 6 7

fV. STATISTIOUE DES PRODUCTIONS SEMENCIERES 1995-96 7

ANI{EXES

V.



I
I
I
I
I
I
T

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

INTRODUCTIOT{

Le présent rapport est une synthèse des activités du Laboratoire des Semences
(LABOSEM) durant Ia campagne 1995-96

Le Laboratoire met à la disposition des pouvoirs publics, des sélectionneurs, des
multiplicateurs de semences, des négociants et des utilisateurs agriculteurs les informations
nécessaires pour le contrôle, la certifîcation et la diffusion de semences des variétés
éprouvées

Le programme a été réalisé grâce essentiellement aux financements du budget national,
du PNRA et à I'appui des structures, (S.S.N - O.D.R - Offices et O.N.G) travaillant dans le
domaine des semences par le financement des perdiems et moyens de transport des agents lors
des missions de contrôles et d'échantillonnases.

D'une manière générale la campagne s'est bien déroulée

Eu égard au retrait tardif des eaux dans certains casiers. les travaux de récolte, de
battage ont été exécutés tard, entraînant un décalage lmportant dans I'exécution des
programmes d'échantillonnages.
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3

ORGANTSATION

Le Labosem à son siège à Sotuba et Comprend :

- Une Direction
- Une Cellule Contrôle des Productions
- Une Cellule Certification des Semences
- Un Laboratoire d'Analyse des Semences.

II. PERSONNEL

2.1. Effectif

L'évolution de I'effectif en 1996 a été la suivante .

(ccP)
(ccs)

Présentation du personnel ayant participé à la réalisation du programme 1995-96

- Direction du l,aboratoire des Semences :

Mr Dioukamady DIALLO : Chef du Laboratoire, chargé de la Coordination
administrative, financière et technique de I'ensemble des activités.

Mr. Mamadou DIAWARA : Adjoint au Chef du Laboratoire.

- Cellule Conhfle des Productions :

Mr. Mamadou TRAORE : Responsable de la cellule.MIle ^t"IL*r. c.f;:fr" des semences :

CATEGORIES DEBUT AN F'IN AN

Ingénieurs d'Agriculture (A2)
Ingénieurs des Travaux Agricoles (82)
Conducteurs des Travaux Agricoles (B I )

Contractuels
Aide laborantin
Chauffeur
Manoeuvre Permanent

2

3

I

2

I

I

0

I

3

I

2

I

I

0

TOTAL l0 9

Mr Lamine CAMARA Responsable de la Cellule
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4

- Laboratoire d'Analyse des Semences :

MM Moïse
Youssouf
Tima
Bakary

Mme. DOUMBIA

2.2. Mouvement

DANSOKO :

TRAORE :

COULIBALY :

SIDIBE :

Djita DIALLO

Responsable du laboratoire d'analyses
Technicien analyste
Aide laborantin
Chauffeur
Secrétaire dactylographe.

- Arrivée : 0

- Mutation : I

- Départ à la retraite . Néant.

2.3 Situation détaillée de la formation

* Master of Science.

III. METIIODOLOGTE

Les activités du Labosem reposent essentiellement sur

- le contrôle au champ des multiplications de semences
- les anaiyses au laboratoire des productions semencières.

3 1. Contrôle au charlp

Les contrôles s'effectuent aux stades préfloraison, floraison, post-floraison, pré-récolte

, pour les espèces se multipliant par voie sexuée,parceque tous les facteurs altérant la qualité
des semences n'apparaissent pas au même moment .

Ces contrôles portent sur.

- l'origrne des semences dort être connue et officiellement approuvée ,

- le choix des précédents culturaux ludicieux ,

- I'isolement des parceiles semencières ,

- les entretiens culturaux ,

-l'état sanitaire des cuitures
Concernant les espèces contrôlées - Mils, Mais, Sorgho, et Dolique aucune de ses

espèces ne doit revenlr deux fois de suite sur la même parcelle

Nom & Prénom Nature
Formation

Lieu et
Financement

Départ Retour DIPLOME

Amadou SIDIBE Technologie
Semencière

USA PARA 0lil995 I 998 M.S *

Cependant une dérogation peut se faire pour ces cultures conduites sur les périmètres
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aménagés.

Dans ce cas I'installation des dites cultures se fera trois semaines environ après pré-
irrigation et destruction des repousses de façons culturales superficielles.

- Niébé, arachide, nz et coton : ces espèces ne doivent pas revenir sur elles mêmes deux
années consécutives sauf s'il s'agit de la même variété issue de semences certifiées.

- SoJa et Sésame : même cultures interdites sur la même parcelle ainsi que toute plante
oléagineuse ou légumineuse deux ans au moins.

. le bon isolement des cultures : éviter la pollution des cultures

Pour ce faire. il existe deux méthodes :

. I'isolement dans I'espace qui consiste à maintenir une distance
multipliée et une autre variété de la même espèce.

Les distances réglementaires en mètre pour les espèces et les différentes catégories de
semences sont :

Tableau 1. : Distances réglrrmentaires pour les espèces et les différentes catégories de
semences.

Ces Jistances i)ÈLI'r't-'ili être reduttes pai un rsolernent rnécanl(lrir'consistanl a la mise
,:tr piace;.i;: iigne:- 11c ir,.rriiru.,.' Des rtornles l)i'aclsùS exrslent zi cet cl'l'r1

- I'isolement datts l'-'tetttlt.s ri résrde dans le choir ludrcrrllx des ciat.'s de senrrs d.'tàçon li
éviter trne coïncidencc ,,ies pci'iodes de floraison

voie sexuée ou asexuée.

minimale entre la variété

ESPECES SEMENCES DE BASE SEMENCES CERTIFIEES

Mil I 000 300 - 2s0

Mais 400 - 600 200 - 300

Sorgho 200 - 400 t0c .. 400

Niébé 50 25

Riz l0 .|
J

Arachide J ')

Coton 300 i00

Dolique 100 r50

Sola - Sésame l0
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- la bonne exécution des épurations : les épurations consistent à éliminer du champ tous les
facteurs de pollutions des cultures.

Ils sont de deux sortes :

- les facteurs de pollutions sexuées . les hors-types, les géniteurs mâles indésirables.
- les facteurs de pollutions asexuées . les adventices dangereuses, les mauvaises herbes, les
plants d'autres espèces cultivées et les plants malades.

Des normes existent également pour ces facteurs d'où leui élimination à temps
opportun.

- l'état sanitaire des cultures : tous les plants atteints de maladies transmissibles dangereuses
doivent être arrachés et évacués des champs semenciers

On recommande 5 séries de comptages, pour une superficie inférieures ou egale à 2
ha. Au delà, une série supplémentaire est exécutés par tranche de 2 ha.

Chaque série de comptages permet de contrôler une fraction du champ (l/5,ll6, 117

etc) et l0 comptages sont exécutés pour chaque série.

Le nombre de plants par comptage est fonction des espèces :

- l0 pour mars, arachide, coton
- 50 pour niébé, dolique,
- 100 pour mil, sorgho, riz, soJa, sésame

3.2. Contrôie au LaborAtqlç

Après celui du champ ou sont contrôlés, I'orrgine des semences, I'isolement, le
précédent cultural. ia pureté r'ariétale et l'état sanitaire des cultures. une production semencière
doit subir une seconde analyse celle du laboratoire Cette arralvse esr farte a partir d'un
échantillon représentatrf des différents lots de semences.

L'analr,'se pernret de déterminer la valeur définitive des semences en vue du semis err
plein champ , les analvses portent sur les aspects suivants .

* La purete var-iqtaLe-

C'est Ia deternrrnatron de I'identité des sernences.
I-es identifications peu\ent se faire soit sur Ia semence, soit sur des gernres c)u sur des plantes
cultrvées en serre ou au champ

Ert lciroi-s Cu Ti/. rl est très drfficile de détermrner la Dui'ete vai'rerale cies autrcs
3sDec.3s I).ir iJS !q;'2i1',3-
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* La pureté spécifique

Sa détermination consiste à décomposer l'échantillon en semences pures du type à

examiner, en semences d'autres plantes cultivées, en graines de plantes adventices et en

matières inertes.

* Le pouvoir germinatif

La germination est souvent considérée comme un phénomène qui conduit de la
semence inerte à la plantule capable de croître normalement, c'est à dire à une plantule dont
les premières feuilles sont déjà développées.

Les normes minimales exigées sont :

- Semences de base (S B )
- Semences certifiées Rl (SCRI)
- Semences certifiées R2 (SCR2)

Mil, Nrébé :

Sorgho. Riz Coton:
Maï"c :

Navet :

Haricot, tomate, laitue, chou, gombo,
Arachide. oignon, betterave, radis :

Le pouvoir germinatif est le
proportion de semences qui peut lever
germinaiion

[..a norme minirnale exigée est

pourcentage de semences vivantes c'est à dire la
quand elle est placée dans les conditions optimales de

fonction des espèces

999 Yoo

997 o/oo

990 o/oo.

7 5 o,'o

80 016

g0 0'b

80 9"

melon, pastèque gorrrgette 15 'Â
70 9,',o

* L'état sanitaire

La connaissance de l'état sanitaire du lot de semences constitue actuellement I'une des

préoccupations majeures de tous les utilisateurs de semences Ce souci se justifie quand on

sait avec quelle rapidité les leunes semis peuvent être détruits au cour de leur formation et

de leur uraturation. que les grains sont continuellement guettés par d'innombrables parasites.

L'état sanitarre se rapporte à la présence ou I'absence srrr ies sernences d'orqanismes
pro\.'oquaiit des maladies notamment celles transmissibles

D rine nraniere gcl.nérale on ccnsidere
- Tres bon état sanitair.:
- Bon etat sanltarre
- état sanrtaire moyen
- état sanitaire médiocre

0 a 1,5 ?,o ce

l.(i r 7,-5 oo

7.6 a i5 o,,,

It'' a 40 ,'c

srains rnalades
rl ,l
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Ces pourcentages sont variables selon les espèces et les maladies comme les contrôles
au champ, les essais de laboratoire peuvent occasionner des rejets de lots pour non satisfaction
d'une ou plusieurs normes.

Concernant la détermination des valeurs génétiques et d'usage des semences au titre
de la campagne agricole 1995-1996, au total 2563 échantillons ont été examinés par l'unité
d'analyse du Laboratoire des Semences.

TV. STATISTIOUE DES PRODUCTIONS SEMENCIERES 1995-96

Au titre de cette campagne tous les champs semenciers déclarés au Laboratoire des

Semences ont été convenablement couverts en matière de contrôles.

4.1. Production des Semences de Prébase. Base et Certifiées Rl

Au total sur 78 ha emblavés en semences (Prébase, Base et Semences Certifiées de

1ère reproduction) la totalité des superficies emblavées a été retenue après les différents
contrôles au champ.

Les analyses au laboratoire ont porté sur une production de 222.300 kg dont 216.738
kg ont satisfaits aux normes de certification soit 97,49 o/o.

Les 5.562 kg n'avant pas satisfaits aux norrnes ont été déclassé ou rejeté soit 2,51 %

de la production analysée

4.2 Production de Semences Certifiées R2 (SCR2)

Cette production a concernée les organlsmes sulvants :

- Servrce Semencier National (SSN),Pro.1et MLI/9 I /005
- Projet de Réhabilitation de Basuinéda
- Office Riz Mopti (O R N,1)

- Office Rrz Ségou (O R S)

- Compagnie Malienne pour le Développement des Textiles (CN4DT)

Ces organismes ci-dessus cités ont la charge de produire les semences de 2ème
reproduction par le biais des paysans multiplicateurs à partir des semences de I ère

reproduction (SCRI) fournies par le Service Semencrer National (S S N) et autres organismes
producteurs de cette genération

Cette étape est très déterminante dans la satisfaction des besoins nationaux en

semences de qualité à rnoindre coût

Durant la camuagne i995-96 203-;38 kg de sernences R2 ont éte produrtes seulement
130 979 kg ont été certii'iés représentanr les 5-1.28 oô de la productron et 72159 kg orlt ùté

re.1etés sort -l i.72 9,ô ar *c conrne causÈ ie norr r.st)i'ct cies norrrùs c1e qualités
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Le problème essentiel des productions de semences se situe au niveau des producteurs
de semences R2 de riz dans le cadre de la riziculture d'immersion profonde. Où le taux de
certifications est faible en moyenne 48 oÂ avec pour cause la pollution des casiers rizicoles
par le "ségo" Oryza Barthii adventices envahissantes et dangereuses pouvant conduire à

I'abandon des parcelles par les paysans.

Pour pouvoir rehausser Ie taux de certification des productions semencières de ce type
de riziculture l'éradication de cette adventice très dangereuse et envahissante s'avère
nécessaire.
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v. CONCLUSION

Grâce à I'appui financier des organismes producteurs de semences, tous les champs
semenciers et lots de semences ont été correctement couverts en matière de contrôle tant au

champ qu'au laboratoire '|

Il ressort de I'analyse des contrôles effectués que le rejet de bon nombre de lots a été

occasionné par .

- Le niveau de la pureté variétale
- taux de riz rouge élevé
- faible taux de sermination.

D'une part il conviendrait de signaler que les quantités de semences produites en R2
cette campagne sont bien en deçà des statistiques faites au titre de la campagne écoulée.

Cette diminution pourrait être attribuée d'une large part à la I'abandon de la production
semencière par certains organismes:
-le projet de Consolidation des Associations Paysannes (PCAP),
-l'Office d'Exploitation des Ressources Hydrauliques du Haut Niger (OERHN)et d'autre part
à la non prise en compte des productions semencières de I'Office de la Haute Vallée du Niger
(OHVN) pour faute de certification des productions.

Pour la garantie de la qualité des productions semencières les structures productrrces
de semences doivent adresser des déclarations de cultures au Laboratoire des Semences afin
de couvrir correctement ies productions par les contrôles au champ et au laboratoire

L'emplot de serrtence non adaptées aux conditions d'une culture ou défectueuses du fait
d'un mauvais état physiologique, d'une conservation mal contrôlée, de la présence de parasites

ou d'altérations rnécanrques. se traduit par une réduction qualitative et quantitative des
récoltes.

Si les lots utilisés ne répondent pas à des exigences de qualité soigneusement r'érifiées
cela ne pourra que conduire désastre économique pour le pays, aussi bien au plan de son
autosuffisance alimentarre qu'à celui des échanses internationaux.
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